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Stucasna Eurdpa je multikultima amultilingvélna, ¢o vyZaduje redpektovanie kultirnej
odli$nosti a réznorodosti, reSpektovanie 'udskych prav a z toho vyplyvajicu potrebu osvojit’
si interkultirne zruénosti. Ugitel' ktoréhokol'vek odboru a zamerania sa stiva kultarnym
sprostredkovatelom, ¢o nie je jednoducha uloha. V sifasnej dobe rastie vyznam
interdisciplinarity aj napriek tomu, Ze primarne reflektovala v psycholingvistike. Existuje
teda vela nepreskimanych aspektov, ktoré je nevyhnutné zohladnit v podmienkach
indtituciondlneho vzdelavania. Prive v tomto kontexte je habilitaéna prica Anny Zelenkovej
vydana ako vedeckd monografia ( celkovy rozsah strén je 178) cennym prispevkom pre
edukalny proces sdérazom na nadobidanie interkultimej kompetencie v kontexte
vysokoskolského vzdeldvania. Aplika¢ne stvarfiuje tito problematiku v prostredi ekondmie,

manazmentu a cestovného ruchu, nakolko pésobi ako pedagog cudzich jazykov prave v tejto

oblasti.

Autorka habilitatnej prace skima také determinanty, kioré bezprostredne ovplyviiujd
nadobudanie cudzojazyCnej reovej kompetencie. Obsah pojmu kompetencia je rozoberany
vroznych kontextoch, ¢im nadobuda modifikovany obsah. Publikacia sa zaobera nielen
vysvetl'ovanim obsahu tohto pojmu, ale pontika novy pohl'ad na problematiku interkulturality

v stale sa rozsirujicom multikultirnom svete.

Prica je rozdelena do piatich kapitol sddrazom na interdisciplinarny pohlad na proces

osvojovania si interkultirnej kompetencie v ekonomickych vednych disciplinach.



V prvej kapitole definuje kli¢ové kompetencie s dérazom na interkultdrnu kompetenciu

v kontexte vysokoskolskej edukacie. Kapitolu uzatvara poukdzanim na dolezitost a potrebu

interkultirneho vzdeldvania v praxi multikultime;j spolo¢nosti.

V druhej kapitole autorka analyzuje a interpretuje zavdzné anezdvdzné dokumenty
Eurdpskej tnie a Slovenskej republiky, ktoré sa dotykaju internacionalizacie vzdelavania a jej
predmetu zaujmu. Podnetnym je skimanie interkultimej kompetencie z pohladu
vysokoSkolske] pedagogiky cez prizmu viacerych narodnych a medzinarodnych dokumentov.
V kontexte doleZitosti tychto dokumentov a sohladom na slovenski? edukaéni prax
navrhujem autorke zvaZit' do budidcnosti ich komplexnejSie rozpracovanie a vydanie ako

samostatni publikaciu pre potreby ucitel'ov viacerych odborov na réznych typoch vysokych
skol.

Obsahom tretej a Stvrtej kapitoly je rozvijanie interkultimej kompetencie v ekonomickych
Studijnych programoch, osobitne je viak vyclenené rozvijanie interkultirmej kompetencie
v profile pracovnika cestovného ruchu. Snaha zacielit' pozomost’” v osobitnej kapitole na
Stadium a prax cestovného ruchu vSak poskytuje priestor na diskusiu. Aj pre oblast’
cestovného ruchu pri komunikdcii sodliSnymi kultirami platia tie isté pravidla ako pre
medzikultirne kontakty vo svete podnikania. Z tohto dévodu nie je vhodné nazeranie na

problematiku diverzity v ekonomickom edukatnom prostredi oddelene. Bolo by ideilne

pripravovat’ absolventov ekonomickych Studijnych programov interkultime zhodne.

Odpori¢ala by som prepojit’ tieto dve kapitoly tak, aby tvorili jeden celok.

Piatu kapitolu povaZujem za vel'mi prinosni pre pedagogicku prax. Autorka predstavuje
viaceré vyuCovacie metody zamerané na rozvijanie interkultirnej kompetencie, Po aplikdcii
jednotlivych metdd vo vyucbe nasledne samotni Studenti reflektovali na pouZité metody
formou interview a dotaznika. Cenné je to, Ze sa autorka opiera o svoje vlastné vyskumné
zistenia. I ked’ z hl'adiska moznosti vyuzitia metéd by sme ich mohli analyzovat’ ovel'a viac
takych, ktoré si vhodné na rozvijanie interkultirnej kompetencie, redpektujeme vysvetlenie
autorky, ze prezentuje vybrané vyuCovacie metédy pouZité v §tudiu ekonomickych vednych
disciplin. Autorka realizovala viac rokov longitudalny vyskum (2009-2013), akény vyskum
priamo na vyucovani a kvalitativny vyskum cez produkty ¢innosti Studentov, o povazujem za
pozitivum a hodnotny prispevok do iedrie apraxe vyuby cudzich jazykov. Podkladom
habilitatnej priace je rozsiahly experimentilny materidl, ¢o dokazuje vedecké schopnosti

habilitantky. Teoretické pozadie, ako aj diskutované dosiahnuté vysledky a zavery sved¢ia



0 jej rozvinutych pedagogickych schopnostiach vyvodit' zo zvolenej témy logické zavery.
Vysoko treba hodnotit” ten fakt, Ze vietky aktivity uvadzané v praci su preverené edukacénou

praxou.

Préca je napisana kultivovanych jazykom, v stiade s normou, Stylisticky spravna s pouZitim
spravnej odbornej terminolégie. Autorka zéroven predloZila bohati vedeckt a publikaénu
¢innost” v skiimanej oblasti, spracovala &iroky okruh relevantnej domdcej a zahraniénej

vedeckej literatury, korektne pracuje s odbomou literatiirou a citaciami.

Otazky na diskusiu:

I. Na str. 124 uvidzate, Ze na sprostredkovanie témy kultirneho Soku a Jeho
prekonivania by ste pouZili metédu predniiky. Pokuste sa predstavit’ aj iné, viac
aktivizujiice metédy na pribliZenie problematiky kultarneho Soku (resp.
akulturacného stresu),

2. Vsulasnej atmosfére 2ameranej najmi v eurépskom prostredi  proti
multikulturalizmu sa stdva fundamentilnym problémom pre pedagégov priblizit’
vysoko3kolskym  Studentom  spoluZitie jedincov, skupin a  Kkomunit
charakteristickych inakost’ou. Proces premeny na multikultirnu osobnost’ sa
zatina filozofickymi iivahami a reflektovanim vlastnej hodnoty. Ako by ste akeo
vysokoSkolsky udlitel’ napomdhali $tudentom formovat’ si kultirne silné stranky

ich osobnosti smerom k rozvijaniu pozitivnych medzikultirnych vzt'ahov?

Celkovo hodnotim habilitaémi pracu kladne, povazujem ju za podnetnt apo jej uspeinej

obhajobe navrhujem PhDr. Anne Zelenkovej. PhD. udelit vedecko — pedagogicky titul
docent v odbore 1.1.4. Pedagogika.
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